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AHHOTAIUS: CIAMbs NOCAUCHA AHANUZY KIUUMUPOBAHHBIX GbIPANCEHUTL 8 NOIUMUYECKOM OUCKYDCe, UCHONb3Y-
eMbIX C Yenblo OOCMUNCEHUS MAHUNYTIAMUGHO20 dpghexma. JJannas mema oueHb AKMyaibHA 6 COBPEMEHHOM
AZBIKOZHAHUU, MAK KAK 8 HACMOosAUiee 8peMst NOIUMUKY U Npocmule noiv3oeamenu cemu u Mnmepnema yacmo
UCRONBL3YIOM OCO3HAHO, d UHO20A HEOCOZHAHHO Memoobl 8030EUCMEUS HA CYWamens (Yumameis), npumMeHsis
PaziuuHble MUnbL KIUWUPOBAHHBIX SbIPAdCEHUL. A8mop cmambu cmagum nepeo coboil Yelb 6biA6UMb CeMAHMU-
KO-CUHMaKcUuyecKue 0CoOOeHHOCmU Kuuie KAk 0OHOU U3 YACMOMHbBIX U OeliCIMBEHHbIX eOUHUY (hpa3eoocuyecKoll
cucmembl. AHAMUZ CEMAHMUKO-CUHMAKCUYECKUX U NPASMATNUYECKUX 0COOEHHOCMEl U3yYaAeMblX eOUHUY NPOBO-
OuCs HA Mamepuae aHeTulCKo20, UCHAHCKO20 U PYCCKO20 A3bIK08. Llenvio pabombl aensemcs ycmaHnosienue
cmamyca KAiuuuposaHHbIX 6blCKA3bIGAHUIL 6 A3bIKe, MAK KAK HA OAHHbIL MOMEHM He CYueCmayent YemKoil Kidc-
cugpukayuu 3moeo muna @pazeonocuieckux eounuy. B cmamve 0aemcss ymounennoe onpedenenue nOHAMus
CNOMUMUYECKUL OUCKYPCY», KOMOPOE NOHUMACMCS KAK A3bIK CPEOCE MACCOBOL UHMOpMAayuL Uiy Opyux uHCmu-
Mmymos, 0ObIYHO UCNONIb3YEMbILL 8 COYUANLHOU U NOTUMUYECKOU CPepax u Xapakmepusyiowuics 4acmvim yno-
mpebnenuem ManunyIsamusHovlx Memooos 6osoeticmeust. C nomMowbio ROIMANHO20 UCTIONb306AHUSL KOHMEKCIY-
AnbHO20 U OePUHUYUOHHO2O MEeMOA08, a 3amemM KOMHOHEHMHO20 AHATU3A U MEMOA08 CIAMUCMUYECKO20 aHA-
JU3A OAHHBIX ObLIA NOCMPOEHA KIACCUDUKAYUSL KIUUUPOBSAHHBIX 8bIPANCEHUT 8 ROIUMUYECKOM ucKypce. Pas-
PAbOMAHHAsE ABMOPOM KIACCUDUKAYUS PAZTULHBIX BUO08 BO30EUCMBUS BKIIOYAEM ClledyIoujue CPeOCmea MaHU-
mynsyuu: 1) knuwe (yemoiuugoe couemanue, 3akpenusuieecs peuu); 2) Heono2usmvl (HOGble, OMHOCUMELbHO
YCMOoUuuUeble KIUUUPOBAHHbIE CIIOBA U CLOBOCOUENANUS], KOMOPbIE YIIce GOULTU 8 NOBCEOHEGHYIO Petb, HO 803~
MOJICHO Repecanym UCHOAb308AMbCS 6 CKOPOM 6pemenu); 3) neokauue (abComiomuo Hogbie Clo6a Ul CLO80-
couemanus, Komopvle HedAaHO BEEIUCH 8 Peyub NOTUMUYECKUMY Tudepamu). Pesyrbmamol, noyyennvie 6 Xo0e
HAWe20 UCCLe008aAHUSA, MONCHO NPUMEHAMb OJisl 6030CUCMBUS HA MHEHUE He MONbKO 00HO20 CIYUAMEINs, HO U
6ce20 06wecmaa 8 Yenom U UCHOIb306aMb 8 KAUeCmae 2UOK020 UHCIPYMEHMA 8 00U eHUL, 8 MOM YUCILE 8 PAMKAX
NOMUMUHECKO20 OUCKYPCA.

KioueBble ¢lI0Ba: Kiuuie, OUCKYPC, HEON02U3MbL, HeOKIuULe, PPazeonous.

Abstract: the article is devoted to the analysis of clichéd expressions in political discourse used to achieve a
manipulative effect. This topic is very relevant in modern linguistics, since nowadays politicians and ordinary
users of the network and the Internet often use consciously and sometimes unconsciously methods of influencing
the listener (reader), using various types of cliched expressions. The author aims to identify the semantic-syntac-
tic features of clichés as one of the most frequent and effective units of the phraseological system. The analysis of
semantic-syntactic and pragmatic features of the studied units was carried out on the material of English, Spanish
and Russian languages. The aim of the work is to establish the status of clichéd utterances in the language, as at
the moment there is no clear classification of this type of phraseological units. The article provides a refined
definition of the concept of "political discourse", which is understood as the language of the media or other in-
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stitutions, usually used in the social and political spheres and characterized by the frequent use of manipulative
methods of influence. With the help of step-by-step use of contextual and definitional methods, and then component
analysis and methods of statistical analysis of data, a classification of clichéd expressions in political discourse
was built. The classification of different types of influence developed by the author includes the following means
of manipulation: 1) clichés (stable combination, fixed in speech); 2) neologisms (new, relatively stable clichéd
words and phrases that have already entered everyday speech, but may stop being used soon); 3) neoclichés
(absolutely new words or phrases that have recently been introduced into speech by political leaders). The results
obtained in the course of our study can be applied to influence the opinion of not only one listener, but the whole
society and can be used as a flexible tool in communication, including within the framework of political discourse.
Key words: cliché, discourse, neologism, neocliché, phraseology.

BBenenue

B Hacros1mee BpeMst 0011eCTBY IPUXOANTCS CTAJIKU-
BaTbCs C OTPOMHBIM KOJTUYECTBOM MH(OPMAIUH, U MBI
HE BCE CIOCOOHBI KOPPEKTHO BOCTIPUHATH OTPOMHBIN
MaCCHB JIaHHBIX.

J7s meneHanpaBICHHOTO BO3JACHCTBHS MOTUTHKH
OYCHBb YaCTO HMCIIONB3YIOT (ppa3eojoru3Mbl. B cBs3m
STHM HaIly CTaTbIO CIIEAYeT HadyaTh C OCHOBHEIX OIIpe-
neneHuid Bo ¢pazeonorun. B mepByio odepens HYKHO
Jath onpeneneHue ¢ppazeonorunaeckuM equauiaM (OE),
win (hpa3eonoru3mMaM — 3TO CEMaHTHYECKU HECBOOOJHOE
COYETaHHe CIIOB, KOTOPOE BOCIIPOU3BOAMUTCS B PEUU KaK
HEUTO eJIMHOE C TOUKU 3PEHUSI CMBICIIOBOTO COAEPIKaHUS
U JIEKCHKO-TpaMMaTHYeCKoro coctana. [lox cemanTuye-
CKOW IEJOCTHOCTHIO NMOHUMAETCs HEBBHIBOJUMOCTD
3HaYCHUS (Pa3eOIOTHUSCKOM SIUHUIBI U3 3HAYCHIS e
KOMITOHEHTOB (clioB). Hampumep, 3HaueHue ¢paseosno-
TH3Ma Cmpesanbill 60pobeli — «OBIBAIIBINA, OYEHB OIIBIT-
HBII 4eTIOBEK» HE MOTHBHPYETCS HU 3HAUCHHEM CJOBa
cmpensiHblll, HA 3HAaY€HUEM CIIOBa 6opodeti. TeM caMbIM
CMEICI (ppa3eoorn3Ma OTIIMIAETCS OT CMBICIIAa CBOOOI-
HOTO CJIOBOCOYETaHUs, KOTOPOE MMEET pacUJICHEHHOE
3HA4YEHUE.

Ee B cepeanne 1Baanaroro Beka ObUIN UCCIIEA0BA-
HBI OCHOBHBIE BUJIbI (PPa3eonornueckux eJuHuULl, y Iep-
BOMCTOKOB CTOMT OT€UECTBEHHLIN akafgeMuk B. B. Buno-
IpajioB, KOTOPBIi BBLACTHIN TPU TPYIIBI (Hpa3eosiorus-
MOB: a) (pa3eoIOTHICCKHUE COUETAHHUS — ITO YCTOHUUBBIE
000pOTEI, 3HAYEHHE KOTOPHIX MOTHBHPOBAHO CEMaHTHKOM
COCTABIAIOMNX UX KOMIOHEHTOB, OJUH M3 KOTOPBIX
AMeeT (Ppa3eosIOTUICCKH CBSI3aHHOE 3HaueHue; 0) ¢ppa-
3€0JIOTHUECKHUE SIUHCTBA — YCTOWYMBBIE COUETaHUS,
00001EeHHO-IIETOCTHOE 3HAYCHHE KOTOPHIX OTYACTH
CBSI3aHO C CEMAaHTHUKON COCTABIISAIOLINX HX KOMIIOHEHTOB,
yHoTpeOeHHBIX B 00pa3HOM 3Haue€HUH; B) (hpa3eosnoru-
YecKue cpaleHus (MAMOMBI) — 3TO aOCOOTHO HelleNu-
MbI€, HEPA3IOKUMbIE €IUHUIIBI, 3HAYEHHE KOTOPBIX CO-
BEPIIEHHO HE3aBUCHUMO OT UX JIEKCUYECKOTro cocTaBna [1,
c. 121-131].

B nanwpHeiimem 3Ty KiIacCUDHUKAHUIO TOTIOJIHHII
H. M. [llaHcKwid, KOTOPBIHA JOOABHI YETBEPTYFO TPYTIITY —
3TO (pa3eoNOTHIECKUe BBHIPAKEHHS, KOTOPHIE OIpere-
JSIIOTCSL KaK YCTOMYMBEIE TI0 CTPYKTYPE M BOCIPOU3BO-
IVMOCTH CJIOBOCOYETaHHsSI, K HUIM MOXKHO OTHECTH ITH-

TaThl, TaMNbL, Kaume [2, ¢. 69]. [To xapakTepy cBszei
U 00IIeMy 3HAUYCHUIO (hpazeonocutecKkue 8blpadiceHusl
HUYEM HE OTJIMYAIOTCS OT CBOOOHBIX CIIOBOCOUETAHUH.
OHH HE TOJBKO SIBIISIOTCS CEMAaHTHYECKH YWICHUMBIMH,
HO M COCTOSIT LIETUKOM M3 CJIOB CO CBOOOIHBIMHU 3Haue-
HUusAMHU (JT1008u 6ce 603pacmuvl NOKOPHLL, ONMOM U 8
po3nuyy; ecepves u Haoonzo; Bonkos bosmucsa — 6 nec He
Xo0ums, He 6ce Mo 3010Mo, Ymo drecmum U T. 11.).

OcHoBHas crnienuduueckas 4epTa, OTTPaHUIHBAIO-
mast ppaseosormueckre BHIPpaXKEHUs OT CBOOOIHBIX CO-
YETaHWUH CIIOB, 3aKIJIFOYAETCS B TOM, 4TO B IIpoIiecce 00-
IIEHUSI OHU HE 00Pa3yIoTCs TOBOPSIIUM, a BOCIIPOM3BO-
JIATCS] KaK TOTOBBIE €AMHUIIBI C IOCTOSHHBIM COCTaBOM
U 3HAYEHHUEM.

B Hamem uccnenoBaHMM Hac MHTEPECYIOT KIIMILIU-
POBaHHBIE BBIPXKEHUS B MMOJIUTHYECKOM JIUCKYypCE.

Bormpoc o cTaryce kiuiie ocTpo CTOUT B HACTOALIEE
BpeMsl, TaK KaK psJ OTEYECTBEHHBIX M 3apyOeKHBIX
YYEHHBIX COMHEBAIOTCS B IPUHAJIEKHOCTH KJIUIIHPO-
BaHHBIX BBIPAXKECHUHN K (Ppa3eoOTHIeCKIM SAHMHUIIAM.

Tax, coBpeMeHHBII 3apyOeHbI yueHbl JInHH
E. I'panT monaraet, 4To clioBa 4acTo OOBEIUHSIOTCS B
(dparMeHThl, U 3TH (PpParMeHThI, WIH CJIOBOCOYCTAHUS,
MOTYT OBITH KaK HEOTPaHHUCHHBIMH, TaK U OTpPaHHICH-
HbIMU. CJIOBOCOYETAaHUS OTIIMYAIOTCS OT UAMOM, U OHU
paccMaTpHBaIOTCs aBTOPOM KaK OCOOBIH THIT MHOTOCIIOB-
HOM enuHuUIBL. HO OOJBbIMIA aKIIEHT aBTOP JI€aeT UMEH-
HO Ha uauomax. [1o MHEHUIO JIMHTBUCTA, HIUOMBI — 3TO
TUI MHOTOCJIOBHBIX €IMHUL, KOTOPBIE PacCMaTpUBarOT-
sl KaK Hepa3JIoKUMBbIE U B LIEJIOM HE MOTYT OBITh TIOHS-
THI TTyTeM OObeAMHEHHS 3HAYEHUH OTHENBHBIX CIIOB.
ToBopst 00 mWAMOMAax, yTBEPKIAETCs, YTO KPUTEPHUEM,
HanboJee YacTo UCIOJIb3yEMbIM JJIsl ONpeACTICHUS U1~
OM, SIBJISIETCS KPUTEPHUH, CBSI3aHHBIN C MX HEKOMIIO3HIIU-
onnocteio. JIunn E. T'panT BBena HOBOE ompezneneHne
«0a30BOM HIUOMBI» (COCTOSAIASA, IT0 KpaiiHel Mepe, u3
JIByX CJIOB, KOTOpPbIE BCTPEUAIOTCS B JIPYI'MX MeCTax),
KOTOpasi OlIHOBPEMEHHO SIBJIAETCS:

1) HEeKOMITO3UIIOHHOA;

2) He(pUTypaTUBHOM;

ITocne »Toro aBropoMm ObLT pa3paboTaH TECT I
paszeneHusl UMEroIeicss OONbIIOW KOJUIEKIIMH HIUOM
Ha TPU HOBBIE KATETOPUU:

1) ¢purypaTuBHBIii;
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2) HEKOMIIO3UIIMOHHBIA JIEMEHT;

3) OCHOBHBIC UAMOMBI.

U3 nccnenoBanuii y4eHOTO MOXKHO CIENIaTh BHIBOJ,
YTO KJIMIIIE HE BBIJEISETCS KaK OTAENbHBIN BUJ (hpazeo-
JIOTU3MOB, HO MPOCIEXKHUBAETCSA CXOXKECTh TEPMUHOB
«CIIOBOCOYETAHHE» U «Kiumie» [3].

Uro KacaeTcsl HCIAaHCKUX YYEHbIX, TO OHU aHATU3H-
PYIOT peueBbie POpMYJIbl, KOTOPHIE B OONBIIEH CTETICHH
OJM3KH IO 3HAUEHHWIO K pyCCKUM kiuie. Mcmanckuit
yuensrii C. Ponmpures yTBepkaaet, 4ro ¢pazeoaorude-
CKHE IUHHIIBI — 3TO HE JIMHTBUCTHICCKUE aHOMAIINH, a
AIIEMEHTHI, KOTOPBIE PEryAHPYIOTCS CBOUMH COOCTBEH-
HBIMH ITPaBUIIAMH B paMKax JITHTBUCTHYECKOTO COO0IIIe-
CTBa, K COLUOKYIFTYPHOMY HACIEANI0O KOTOPOTO OHHU
npuHaiexar. TepMuH «(Qpa3eonorniecKie eanHUIBDY
OXBaTBIBACT OYCHB PA3HBIE AIEMEHTBL, KaK C (POPMAITBHOM,
TaK ¥ ¢ PyHKIMOHAJIBHOM TOUYKH 3pEHHS, 1 MOXKHO yTBEp-
KJ/1aTh, YTO IparMaTuieckas NepcreKTrBa, HECOMHEHHO,
sIBTIsIeTCsI (PyHAAMEHTATBHOM 1S 00BSICHEHUS! OOJIBIIOTO
KOJIM4eCTBa (pa3eooTHYCCKUX SBICHUN, 0COOEHHO
pas3roBopHBIX. PPazeoTOTU3MBl MOTYT HCIOJIB30BATHCS
HE TOJIBKO JIJIS CBSI3U Pa3lIMYHBIX BBICKA3bIBAHMIA, KOTO-
pBIE CIEOYIOT OTHO 3a JAPYTHM B OINpPENCIICHHOM N
HEOIPEe/ICIIEHHOM TIOPSAKE B Pa3roBOpe, HO ¥ JUIA TIPH-
COCIMHEHNS B KA9E€CTBE NMParMaTHICCKUX KOHHEKTOPOB
WU JUTS YCHJICHHS FUTH OCIAOICHUS JICKCHIECKUX CIHHHL
B pevu.

Dpazeonoruueckas eIMHULA CUUTACTCS UIMOMATH-
YECKOH, eclii 3HaueHHe He MOXKET ObITh BHIBEJCHO U3
CYMMBI 3HaYeHUH €e KOMIIOHEHTOB, KOTOPbIe MOTEPSIN
CBOI0 CEMAHTHYECKYI) UIACHTHYHOCTh M aBTOHOMHIO,
00bETMHHUBIINCH B LIEJIHHOE CMBICJIOBOE SBICHUE, YTO
SBIICTCS PE3yAbTAaTOM MUAXPOHUYECKOTO Iporecca
SI36IKOBOI neMoTtuBanyi. ®E, ormMeueHHBIE 3TOM 0COOEH-
HOCTEIO, SIBIIIOTCSI HanOosee mpoOIeMaTHIHbIMA ISt
TeX, KTO CTAJKHUBACTCS C MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, IO-
CKOJIBKY, €CJTH OHH HE 3aMeYaloT €€ MPUCYTCTBHSL, HHTEP-
MpeTanus JUCKypca, OCHOBaHHAS Ha aHAJIUTHYECKOM
MepeBoe MINOMATHICCKOTO BBIPAKEHUS, IPUBEIET K
MIPOTUBOPEYHIO B TOHUMAHUH.

[TpuyrHOM UIMOMATHYHOCTH SIBIISIETCS CYILIECTBOBA-
HUE PUTOPUUECKON (UTYpBI, JIexKallell B OCHOBE MeTa-
(hopbl, METOHUMUU WM CUHEKIOXH M CPEOu MPOYHX,
MOPOX AKX 00pa3, 0TcroAa (ppaHIry3cKast KOHIICTIIHS
BEIpXCHUS imagée — NaHHAS TMHTBHCTUYECKAs KOHIICTI-
U Co37aeT HOBOE 3HadeHne. OpuruHaigbHas (urypa
pedH, TMOBTOPSACH, TEPSCT CBOIO SIPKOCTh M C TOZAMHU
CTaHOBHTCS JICKCUKAIN30BaHHOH, IIepecTaBasi BOCIPHU-
HUMAThCSI KaK TaKOBas HOCHUTEISIMH 3TOTO SI3bIKA. JTO
OTHOCHTCSI K BepOaIbHOMY JIOKYTHBY prendre le vent
(OBITE HHPOPMUPOBAHHBIM, IIPOIIYIEIBATE CUTYAIHIO),
KOTOPBIN NPHILET U3 JIGKCUKU OXOThI, KOT/1a TOHYas! HIO-
XaeT BO3IyX, YTOOBI Y3HATh, [Jie HAXOAUTCA J00bIYa.

Bce uanomarnyeckue BBIpaKeHHS HE SBISIOTCA
WIMOMATUYECKIMHU B OJJTHAKOBOM CTEIEHU; MEXKIy Ya-

CTHYHO (PPa3ecoNOrmIeCKIMHU SIMHUIIAMH U TIOTHOCTBIO
UANOMATUICCKAMHU (DPa3eoOTHICCKUMHU EAHMHALIAMHI
CYIIECTBYIOT (ppa3eOJIOTH3MBI C PA3IMIHON CTEIICHBIO
WUAMOMATUYHOCTH, BKITIOUas T€, KOTOPbIE COIEPKAT TOJIb-
KO OYKBaJIbHYIO U HJUOMATHYECKYIO YaCTH, U T€, B KOTO-
PBIX UAMOMAaTUYECKUN M OyKBaJIbHBIM CMBICT MOTYT
MIPUCYTCTBOBATH OJTHOBPEMEHHO.

DTy pa3HOPOIHYIO TPYIIY HAa3bIBAIOT MOTYHUAMOMA-
THYECKUMH (Dpa3eoTOTHYCCKUMH CIHHUIIAMH, B TO
BpeMsl KaK UIMOMATHYECKUE — 3TO Te (Ppa3eoIoru3mel,
KOTOpBIE 00J1a1al0T MAKCUMAaJIBbHOM CTETIEHBIO CEMaHTH-
YECKOW HETPO3PaYHOCTH.

VnnoMarndeckre BBICKA3BIBAaHHUS NEMOHCTPHPYIOT
MaKCHMAJBHYIO TPUBSI3aHHOCTh K CHTyaTHBHOMY MU
MparMaTHYecKoMy KOHTEKCTY, C KOTOPBIM OHU HACTOJIBKO
TECHO CBSI3aHBbl, YTO UX HHTEPIIPETALMA U UCTIONIH30BaHHE
MPEANOoNaraloT 3HaHUe: a) COUMOKYJIBTYPHBIX acIIEKTOB
SI3BIKOBOTO COOOIIIECTBA, K KOTOPOMY OHM ITPHHAIJIEKAT;
0) cuTyauuii, KOTOpble CIOCOOCTBYIOT UX MCIOJIB30Ba-
HUIO, IPUYEM BBICOKHI YPOBEHb JUHTBHCTHUYECKUX
3HAHWH HE SABIISETCS JOCTATOYHBIM, a CKOpee, He0OX0aH-
Ma IMOJHas KOMMYHUKAaTHBHAS KOMIETeHIUsA. Takum
00pasom, Bce 3TH (Hpa3eoToTu3Mbl HIIMOMATUIHBI, O/THA-
KO WX UINOMATHYHOCTh HE HOCUT CEMAaHTHIECKOTO Xa-
pakTepa, He BOCXOOHUT K KOHIETITYalbHBIM O0pa3am, a
o0naiaeT mparMaTuaecKoil HANOMATHIHOCTBIO.

C ¢dopmManbHOW TOYKHU 3pEHUs, MPArMATUUYCCKUE
UAMOMAaTHYECKUE BHICKA3bIBaHUS HE UMEIOT JIOKY TUBHOM
CTPYKTYpBI, OHH MOYTH BCErna COCTOST U3 CHHTArMBI,
cTerneHb MOp(OCHUHTAKCUUECKON U JIEKCHIeCKOH PUKCH-
POBaHHOCTH KOTOPOI OYE€HB BBICOKA, €€ OCHOBHAS (DYHK-
1IUS1 — YCUJICHHE WJUTOKYTUBHOTO aKTa.

[To muenuto C. Ponmpuresa, B peur BO3MOXXHBI HC-
TOJIb30BAHHUS PEUEBBIX (DOPMYII, KOTOPHIE OYCHBb CXOXKHU
C PYCCKHMH KIJIWIIMPOBAHHBIMH BBRIpaXKeHUsMH. OH
TIOZIPA3IeIiII X Ha /1B THIA: 1) pyTHHHBIE BEICKA3bIBa-
HUS (U151 Hadana i OKOHYaHWUsI BEICKAa3bIBaHU ), HAIIPH-
Mep: Buenos, Hasta luego (1o cBunanus); 2) mparMaru-
YEeCKHe BBICKA3BbIBaHMS (IJIS ITepeadd KOMMYHHKATHB-
HOTO HAMEPEHUs1), K IpUMepy: oye, mira, jverdad, ;no?
(31, cMmotpw, Tak, Tak?) [4].

Kak BUZHO 13 IpUBEICHHBIX TPUMEPOB, HCITIAHCKHHA
YYEHBIN aHAJIM3UPYET CXOXKHE BEIPAXKEHHS, COOTBETCTBRY-
IOIINE PYCCKOMY OTIPEEIICHUIO KIIUIIIE.

PeSyJI])TaTbI HCCJIeA0OBAHUSA

B cBs3u ¢ HemocTaTKOM paboT O KINIIHPOBAHHBIM
BBIp2XKCHUSAM HaMH ObLIa pa3paboTaHa Kiaccu(puKaIus
knmmie: 1) knwme (yCTOWYUBBIE COUeTaHusl, 3aKpenB-
meecss B pe4u); 2) HEONOTU3Mbl (HOBBIE YCTOWYUBHIC
CJIOBOCOUYETAHMS, KOTOPBIE y’Ke BOILIN B IOBCEAHEBHYIO
peub, HO BO3MOXHO IEpECTaHyT UCIIOIb30BATHCS B CKO-
poM BpeMeHHn); 3) Heokuuie (aOCOMOTHO HOBBIE CIIOBA
WA CIIOBOCOYETAHHUS, KOTOPBIE TOJIBKO BBEHCH B PeUb
MPY TIOMOIIM COBPEMEHHBIX COLMAaIbHBIX MIaTPopM,
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HanpuMmep, Takoh kak Twitter, 1 MOTYT He 3aKpPEIHUTLCS
B SI3BIKE WJIH K€ HA00OPOT MPEBPATHTHCS B HEOJIOTH3M,
a TI03Ke MepenTr B pa3psa kimie) [5, ¢. 35].

JaHHas xi1accupUKaNUs MOXET OBITh IPUMECHEHA
TIPU UCCIIEA0BAaHUH BO3MOKHOCTEH HCIIOIb30BAHUS KITH-
[IMPOBAHHBIX BBIPAKCHUH JJIs1 OKa3aHUsI BO3JCHCTBHS B
MOJIUTHYECKOM AUCKypce. [Ipeskne uem nepeitu k Oonee
noApoOHOI KiTaccupuKay KIHIIe, HEOOXOIUMO 1aTh
OTpe/IeNICHHE MOTUTUISCKOMY TUCKYPCY. MBI TIOHUMaeM
3TOT TEPMHUH KaK SI3bIK CPEJICTB MACCOBOM HH(POPMALIUU
WM APYTHX HHCTUTYTOB, KOTOPHII OOBIYHO UCTIONB3YET-
Csl B COITMAIILHOW U MOJIUTHYECKOU chepax oOmeHHS.

Takum 00pazoMm, ONPeICITUB OJIUTHYESCKUH TUCKYPC
Kak SI3BIK OOIICHMUS, MOYKHO C TOYHOCTBIO CKa3aTbh, UYTO
JUTSL BO3IEHCTBUS Ha MHEHHE CIIyIIATEIs HEOOXOIUMO
HCIIONIb30BaTh KIIUIIINPOBAHHBIC BBIPAXKCHUS, HEOJIOTH3-
MBI, HEOKJIUIIIE.

Hamu ObUTH pacCMOTPEHBI STH BBIPAXKEHUS U MPO-
AHaJIM3UPOBAHBI TEKCTHl BHICTYIJICHUH aHTJIUHUCKUX,
AMEPUKAHCKUX, BEHECYDITbCKUX U POCCUICKHX TIOTHUTH-
YECKUX JIHJICPOB.

C TOUKHM 3pEHUs MOJIMTHYECKOTO TUCKypca KITUIIE,
HCTIONIB3YIONINECS B BRICTYIUICHHSAX Yallle BCETO, IOKa-
3BIBAIOT Ha CTAOMIIBHOCTb, HE3BIONEMOCTh TEMBI 00CYXK-
nenust. [Ipu aHanm3e TeKCTOB MUPOBBIX TTOTUTHKOB OBIIIO
00Hapy>KECHO, UTO YaIlle BCETO K HUM NPUOETaroT aHIIHH-
ckue nuaepsl. Hanpumep, I. bpays:

You know, there's three million reasons why we need
to be part of the European Union, and they've called jobs.
Three million jobs depend on our membership of the
European Union. —3Haete, €CTh TPH MIUITMOHA IPUYUH,
10 KOTOPBIM MBI JIOJDKHBI OBITH 4acThio EBpomeiickoro
Coto3a, 1 OHM Ha3bIBAIOTCS «paboune Mectay. Tpu Mul-
JTIMOHA pabOYMX MECT 3aBHCST OT HAIIEro YWICHCTBA B
Espometickom Coroze [6].

B ero BBICKa3BIBaHHSAX BCTpEUACTCsl TAKOE KIIUIIN-
POBaHHOE CIIOBOCOYETaHUE, Kak You know (3Haere).

JaHHOE BBICKAa3bIBAHUE IOKA3BIBACT, YTO TOIUTHK
X04eT OBITh MOHITHBIM BCEM 3PUTEISIM, TAKKE MOXKHO
CHIeNaTh BBIBOI, YTO JJIsI MEHTAJINTETa aHTJINYaH HE Xa-
PaKTEepHBI HEOJIOTH3MbI U HEOKJIHUIIIE.

Krnuiie oyeHp pacrpocTpaHeHbl B BHICKa3bIBAHUSIX
WCTaHOA3BIYHBIX TUAEpoB. [Ipesunent Benecyamsl vacto
UCTIONB3YeT UX JUISI TOJHSATHUS OOIIEHAIIMOHAILHOTO TyXa
HapoJa, TaK KaK OJarocoCTOSHHE CTPaHbl HHU3KOE, U
H. Manypo npuberaer k BOCHOMUHAHHUSAM O OBLITIOM Be-
JUYAU CBOETO TOCYIapCTBa WM ONHCHIBACT OymyIice
Onaromonyyue. Hanmpumep:

Del pueblo venimos, del pueblo somos, al pueblo nos
debemos, y con él siempre estaremos. Por eso somos el
Gobierno del Poder Popular, de las soluciones, siempre
pensando en la construccion del futuro de grandeza de
la Patria. — Ml pUILIA U3 HAPOJA, MBI M3 HAPOIa, MBI
B JIOJITY TIepea HapoIOM, U MBI Bcerga OyaeM ¢ HUM.
[ToaTOMy MBI — IPaBUTENHCTBO HAPOAHOM BIACTH, pelie-

HHH, BCETIa [yMaeM O CTPOUTENBCTBE OyAyIIero BeuIus
Pomuner [7].

Kak BugHO U3 MpuMepa, TOUTHK HCIONB3YET TaKoe
knuine, kak: Del pueblo venimos (Mpl IpUILITN U3 HapO-
J1a), KOTOPOE YKa3bIBaeT Ha CIIOYCHHOCTH W CHJIBHBIN
JIlyX BCEro Hapoja BO TiaBe, 6e3yClIOBHO, OECCMEHHOTO
nuzaepa Benecyansl.

Ipu aHamM3e HEOJIOTU3MOB B MOJUTUUECKUX BBICTY-
TUTCHUSX OBLTH BBIJENICHBI TeKCTHI TuaepoB CIIA, koTo-
pbie CMOTJI OCBEXUTHh CBOIO Peub, BB B HEE HOBBIC,
3aKpenuBIINECS BBICKAa3bIBaHUA B s3bIke. K mpumepy,
J. TpaMm B CBOEM BBICTYIUICHUU:

But I've spoken with Leader Kevin McCarthy and the
Republicans, many of them, and we were going to do this
anyway, but I’'ve informed them, all of the House mem-
bers, that I fully support transparency on the so-called
whistleblower information, even though it was suppos-
edly secondhand information, which is sort of interesting.
— Ho s rosopui ¢ nunepom KeBunom MakkapTu u pe-
CryOnuKaHIIaMH, CO MHOTHMHU U3 HUX, U MBI BCE PaBHO
cOOHpaIUCh ATO CAETATh, HO 51 COOOIIII M, BCEM WJICHAM
[TamaThl, 9TO 5 TOIHOCTHIO MOICPKUBAFO IIPO3PAYHOCTh
TaK Ha3bIBaeMOH MH(POPMAINU O CBUCTYHAX, TAKE €CIIN
9TO ObUTa SKOOBI MONEp)KaHHAS HH(OpMAIHS, KOTopas
npencrapisieT uHTEpec [8].

B nmamHOM TeKcTe AN HAaC MHTEpEC MPEACTABISICT
HeoJoTu3M «whistleblower information» (MHGOpMaIUs
0 CBHCTYHAX), TaK KaK JaHHOE BBIPA)KCHUE OTHOCHUTEIb-
HO HOBOE, HO YK€ 3aKkpemnuBlieecs B cioBapax. OHO
XapakTepu3yeT aBTopa JaHHOTO BBHICKA3bIBAHUS KaK ye-
JIOBEKa, KOTOPBI He OOUTCS BhIpaXXaTh CBOE MHEHHE,
JIake eCITM OHO HE BCET/a COBIAAaeT C MHEHUEM JAPYTHX
Jonei.

Jliia vccnenoBaHusl HEOKITUIIE OBLTH B3SThI TEKCTHI
pPYyCCKOTO U aMepuKaHcKoro nuaepoB. B. B. [Tytun mpu-
MEHSET B CBOCH pedr HEOKJIHIIE, KOTOPbIe 0YCHb OCBE-
JKAIOT peYb M 3aCTABILIIOT 3aIyMaThCs HAJX CMBICIOM
BBICKA3bIBaHUsI MONMKUTHKA. Hampumep:

Yuac 6 2008 unu 2007 200y ommeHnunu 1uyeH3upo-
sanue smoeo euda deamenvHocmu (ymiara 3a uHPpa-
CTPYKTYPY) 8 60pbbe 3a pazoropokpauusanue. Bpooe dOvl
XOpouto, HO K Wemy Mo npuseno Ha npaxkmuxe? Omo
npuseno K momy, 4mo nosiUioch OOnbUIOE KOTUYECTBO
Jooetl, Komopbie npocmo NOKYnaiom smu 601buezpy3ol
u nonwv3yromes smum. Ho smo abconiomno «cepasay cxe-
ma sxoHomuxu. OHU He pecucmpupyromcs dadice 8 Kaue-
cmee uHOUBUOYAlbHLIX npeonpunumamernet [9].

B cBoewm BricTymenun B. B. IlyTtuH ncnons3oBan
TEPMUH «pazolopokpayusanuey UL aKIeHTa Ha o0pat-
HOM IIPOIIeCcce B AKOHOMHUKE, TAHHOE HEOKJIHIIIC ITPHBIIC-
KaeT BHUMAHUE CITyIIaTeIsl M 3aCTaBIIET 3ayMaThCsl HaJl
pelleHrueM 3TOH MpOoOJIeMaTHKH, T. €. IPEe3UAEHT CMOT
00paTUTh BHUIMaHUE HA TAaHHBINA TPOLECC.

Jpyroli mprMep UCTIONB30BaHMS HEOKITUIIIE — BHICTY-
mwenue [l. baiinena:
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Under the Build Back Better Recovery Plan, we’ll
invest hundreds of billions of dollars in buying American
products and materials to modernize our infrastructure,
and our competitive strength will increase in a competi-
tive world. — B cOOTBETCTBUHU C IJIAHOM BOCCTaHOBIICHUS
Build Back Better (cmpoums nyuwe, 4em OBITIO) MBI
BJIOKMM COTHH MUJIJTMAP/IOB JOJJIAPOB B MOKYIIKY aMe-
PHKAHCKUX MPOAYKTOB U MAaTEPUAJIOB JJIsl MOACPHH3AIIUH
Haieil HHPaCTPyKTypHI, U HaIllla KOHKYPEHTOCIIOCO0-
HOCTh B KOHKYpEHTHOM Mupe Bo3pacteT [10].

the Build Back Better Recovery Plan (Ilnan Boccra-
HoBienus Build Back Better (cmpoums ayuwe, yem
ObLI0)) — SPKHUH MpUMEp HEOKJIHIIE, TaK KaK JaHHOE
BEIpKCHHE IPUMEHSIETCS BIIEPBEIC B 3TOM KOHTEKCTE H,
BO3MOXHO, B OyIIyIIieM IepeiieT B pa3psi HEOJIOTH3MOB,
eciu AaHHbli 1uiad Jl. baiinena OyaeT ycnemieH B Aaib-
HEHIIEM.

Juis moATBepIKICHUsI CBOel KiIacCH()UKALNU MBI
00OpaTUITUCh K CTATUCTUICCKUM TAHHBIM 110 YaCTOTHOCTH
ynotpebienus cioB B UatepHere [11]. MbI BeigBHIN
CIIeTyToIIee.

KnummpoBannsie BeipaskeHus:_You know (3HaeTe) —
MaKcHMaJIbHO€ 4ucio 3ampocoB 7—13 mapra 2008 r.
100 % (crabunpHo 3ampammBaetcs B VHTepreTe); Del
pueblo venimos, del pueblo somos (Mbl IpUIIIN U3 Ha-
pona, Mbl U3 Hapona) — 7—13 mapra 2018 . 100 % (cTa-
OWwIpHO 3anpammmuBaercs B ViHTepHETE).

Heonorusmer: whistleblower information (nadopma-
U O CBUCTYHAaX) — MaKCHMAJBHOE YHCJIO 3alpPOCOB
22-28 centsi6pst 2019 . — 100 %, 10 3TOM IaThl YacTOT-
HOCTb 3aIIPOCOB ObLJIa HUXXKE, a TIOCTIie CEHTIOPS BO3poc-
na (uMeHHO B 9Tux yuciaax JI. Tpamn mcmonb3oBan
JaHHBIA HEOJIOTHU3M) W IOKa OCTAeTCs B 3ampocax y
10JIb30BaTENEH.

Uto kacaercs Heokjule, TO: 1) CIOBO «paszdiopo-
Kpauusarue» He ObUTO pa3padbotaHo 1o B. B. [lytuna, n
OH SIBJISIETCSI TICPBBIM YEJIOBEKOM, KTO €r0 HCITOb30Ball,
U B TAJIbHEHIIIEM, BO3MOXKHO, OHO MEPEHICT B HEOIOTH3M;
2) the Build Back Better Recovery Plan (Ilnan Boccta-
nosieHus: Build Back Better (cmpoums ayuwe, aem
OBLII0)) — IAaHHOE BRIPAKECHHE TAK)KE HE UCTIOIB30BAIOChH
JI0 ¥ nocne BeicTyIuieHus [l. balineHa, 4To TOBOPHUT O
MOJTHOM HOBU3HE JAHHOTO BBHIPAKCHHUS.

3aKkjIoueHne

TakuMm 00pa3oM, MOXXHO CHIENaTh BHIBOA, 9YTO B Ha-
CTOSIIIIEe BpeMsI HCCIIENOBaHISI B 00JIacTH (ppa3eororu-
YECKUX E€IWHUI] OYEHb MOMYJISAPHBI, OTEYECTBEHHBIE U
3apyOexKHbIe yUEHbIE BHOCST OOJBILON BKIIAJ B Pa3BUTHE
(pazeonoruu, HO CyIECTBYIOT pa3Hble B3IVl HA pa3-
TpaHUYCHUS TaKUX EJUHHUIL, KaK «HUIAOMAy, «KIHIIEY,
«pedeBas hopMyaa» U T. A. MBI HOMBITAINCH KNacCU(U-
OUPOBATH KIIMIIUPOBAHHBIC BLIPAXKECHUS B IIOJIUTUYCCKOM
JUCKYypCEe U pa3ieliiiv uxX Ha: 1) Kiuie; 2) HeoJIoTH3M;
3) Heoknuuie. B pe3ynbrare Hamiero uccieaoBaHMUS,

OCHOBaHHOTO Ha CTaTUCTUYECKHUX JaHHBIX, OBLIO BBISAB-
JIEHO, YTO CaMble YaCTOTHBIC BBIPAKEHHUS — 3TO KIIMIIE,
OHH HCIIOJIB3YIOTCS IIOYTH BCEMH ITOJUTHKAMH B KaUeCTBE
BBOJIa B OCHOBHOM CMBICII CBOETO BBICTYILIICHUS WU AJIs
TOr0, 4YTOOBI, HA00OPOT, CKPHITH OCHOBHOE COJCPIKaHHE
B MIa0NIOHHBIX (hpazax. CAeayoMmuM 0 HOMyISIpPHOCTH
SIBJISIETCSI HEOJIOTH3M, IAaHHBIA 000POT UCTIONB3YETCs IS
YKpAIICHUS PEUH TOJIUTHKA, YACTOTHOCTB YIOTpeOIeHHs
JpYTHMH JIIOABMH Yallle BCETO BO3PACTACT B HECKOJIBKO
pas3 yXe Iociie TOBTOPHOTO HCIIOIB30BAHNS TOBOPSIIAM
JnaHHOU (pazeomornueckoil equHUNBI. YTO KacaeTcs
HEOKJIHIIIE, TO 3TO MOJHOCTBIO CBeXas, HoBas (pasa,
KOpOTast CO34aeTCs TOBOPAIINM (dare Bcero B MIHTepHe-
TE, CONMANILHBIX CETAX) M 3aCTaBILIET 33TyMaThCs CIy-
MIAIONIHUX. B HEKOTOPBIX CITydasix MOIUTHKH CIIEIHATIBHO
UCTIONB3YIOT JaHHBIH (ppa3eonorusm, 4ToObl BO3AEHCTBO-
BaTh HA 3pUTeJIeH ¥ NEPEKIIIOUUTh UX BHUMAaHUE C OCTPO-
TO BOIpOCa, Ha KOTOPBIH Yy HUX HET OTBETA, Ha JIOIToe
aHAJIM3UPOBAHNE 3HAYCHUSI HOBOH (hpasbl.
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